
В результате А Чжао наблюдал, как модели героини шли к ее столику.

Ална увидела А Чжао.

После того, как инстинкт женщины позволил ей увидеть лицо А Чжао, она ощутила чувство
кризиса и подсознательно почувствовала себя несчастной.

Но она не была такой узкомыслящей женщиной, и ее не волновала маленькая девочка, которая
явно смотрела на ее несовершеннолетнюю.

Ее главная цель - Ална.

Во взгляде Алны словно появился маленький крючок, она проверила Аллена от начала до
конца и, осторожно высунув кончик языка, облизала губы.

Это уже совершенно очевидно.

Такой молодой и красивый мальчик действительно восхитителен.

Она полуоперлась руками на обеденный стол, слегка наклонилась, и на глубоком V-образном
вырезе обнажилась глубокая белизна.

Лицо Аллена почти покраснело.

Он слегка повернул лицо, коротко дыша: "Мадам, пожалуйста, стойте спокойно".

А Чжао: "..."

Она сопротивлялась, чтобы не рассмеяться, не смотреть через плечо и не трястись
бесконтрольно.

Это ... прямолинейно и мило.

Ална тоже нахмурилась.

Однако она никогда не видела такого человека в течение стольких лет.

Такой невинный молодой человек, скорее всего, спровоцирует ее сексуальность.

В результате ее голос даже понизился на два пункта, с обидой в выражении лица, и она
кокетливо прошептала: "Ты даже не смотришь на меня, откуда ты знаешь, что я не стою?".

Однако она не дождалась ответа Алана, прежде чем почувствовала на себе еще один
обжигающий взгляд.

Алне показалось, что мужчина поражен ее красотой.

Их объединяли чистые, ярко-голубые, как небо, глаза.

Обладательница этих глаз - женщина.

Альна: "..."

Она прошептала: "Маленькая девочка, на что ты смотришь?".



А Чжао не смутилась, что ее поймали. Она улыбнулась и сказала: "Сестра, ты такая красивая".

Ее тон был искренним и душевным, а глаза были полны удивления и восхищения.

Никого не расстроили такие взгляды и похвалы.

В том числе и Алну.

Альна слегка улыбнулась. "Спасибо."

Сказав это, она снова взглянула на Алана и обнаружила, что красивый подросток, который
никак не отреагировал на ее соблазнение, не мигая, смотрит на А Чжао.

Его глаза были жаждущими и откровенными, как у всех влюбленных мальчиков в этом мире.

Ална: "..."

Она тихо вздохнула в своем сердце.

Что ж, за похвалу этой маленькой девочки.

Она выпрямилась, снимая ленивый шарм.

Она посмотрела на А Чжао, но указала рукой на Альну: "Ты нравишься этому дураку".

А Чжао: "..."

Алан: "..."

Мальчик с кошачьими глазами снова покраснел: "Ты, ты дерьмо!"

"Я дерьмо?" легкомысленно сказала Ална и со всей манерностью взъерошила волосы. "Ты
полон своих глаз и можешь не замечать моей красоты, разве это не нравится?"

Без подсказки Алны Аллен и сам бы не понял, что он думает.

В конце концов, он знал А Чжао только сегодня.

Но, услышав слова Алны, он теперь был в еще большей растерянности.

Он покраснел и опустил взгляд на стол.

С точки зрения А Чжао, видны только одни пушистые и мягкие вьющиеся волосы.

На первый взгляд приятное ощущение.

Хочется прикоснуться.

А что касается как...

А Чжао взглянула на Алну, и та подмигнула ей: "Не благодари меня, это комплимент, который
ты только что сделала".

После этого она развернулась и ушла с мерцающим видом.



А Чжао: "..."

Теперь я хочу забрать свой комплимент обратно.

--

Еще 3.

До вечера.
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